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Bloc-portes
Door sets
Bois battantes
Hinged wooden doors

Sur huisserie arrondie ou carrée, les 
portes bois soulignent le concept 
d’aménagement et l’espace de 
travail. 

En hauteur standard, toute hauteur 
ou à imposte filante, elles sont
disponibles dans un très grand choix 
de finitions stratifiées.

Hinged on square or rounded
doorframes, wooden doors customize 
the office environment and create a 
space planning concept.

In a standard height, full-height, or 
with a matching overpanel, they are 
available in a great choice of colours 
and finitions.
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Bloc-portes
Door sets
Bi-affleurantes bois
Wooden flushdoors

Les portes bi-affleurantes, bois 
ou vitrées, offrent continuité et 
fluidité visuelle avec leurs pivots ou 
paumelles et ferme-porte invisibles.

Glazed or wooden flushdoors offer 
aesthetic continuity and fluidity with 
their invisible hinges and door closers.
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Sur paumelles ou pivots, en version 
standard de 40 mm d’épaisseur ou 
bi-affleurantes, elles peuvent être 
équipées de plinthe automatique 
pour renforcer la confidentialité.

Hinged or on pivots, 40 mm thick 
or flush, they can be equipped with 
automatic drop seal to reinforce 
privacy in offices.
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Affleurant à la cloison côté circulation 
et côté intérieur, les portes double 
vitrage à cadre aluminium Biplane®, 
se caractérisent par des vitrages pris 
en feuillure. 

Flush on either side of the partition, the 
aluminium-framed double-glass doors 
Biplane®  feature two glass panels 
inserted into an aluminium frame.

Bloc-portes
Door sets
Bi-affleurantes Biplane®
Wooden flushdoors Biplane®
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Elles peuvent être montées sur 
paumelles inox réglables en applique 
ou sur paumelles  invisibles.

They can be mounted on adjustable 
stainless steel hinges or invisible 
hinges.
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Bloc-portes
Door sets
Bi-affleurantes Flush®
Glazed flushdoors Flush®

Les portes bi-affleurantes Flush®, 
pleines ou vitrées de 73 mm 
d’épaisseur, se distinguent par leurs 
parements collés sur un cadre en 
aluminium, masqué en version vitrée 
par une sérigraphie ’’Marie-Louise’’ 
personnalisable.

Solid or glazed Flush® doors, 73 mm 
thick, stand out with their facings glued 
onto an aluminium frame, concealed 
by a customized frame liner in the case 
of glazed Flush® doors.
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Bloc-portes
Door sets
Cadre aluminium battantes
Hinged aluminium-framed glass 
doors

Les portes cadre aluminium 
battantes sont proposées en simple 
ou double vitrage, en hauteur 
standard ou toute hauteur.

Pour améliorer la confidentialité, 
elles sont équipées de plinthe
automatique et peuvent être
agrémentées de store, film, 
sablage...

Framed-aluminium glass doors can be 
single or double glazed, standard or 
full-height.

To enhance privacy, they can be 
equipped with automatic drop 
seal and decorated with blind, film, 
sanding...
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Les portes en verre trempé de 8 ou 
10 mm  offrent une transparence 
maximale et se déclinent en hauteur 
standard, toute hauteur ou imposte 
filante.

8 or 10 mm toughened glass doors 
offer maximum transparency and 
can be proposed in a standard height, 
full-height or with a matching glass 
overpanel.

Bloc-portes
Door sets
En verre trempé battantes
Hinged toughened glass doors
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Avec huisserie, ces portes sont 
équipées de paumelles et serrure 
en chromé mat, brillant ou laqué, 
ou montées sur pivot déporté haut 
et bas. Elles peuvent être équipées 
de ferme-porte et de plinthe 
automatique.

Hinged on doorframe, they can be 
equipped with painted, chromium 
matt or chromium bright lock and 
hinges. They can also be mounted on 
top and bottom pivots, have a door 
closer and automatic drop seal.
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En bois, cadre aluminium ou en 
verre, en hauteur standard ou toute 
hauteur, les portes coulissantes en 
applique filent devant la cloison et 
offrent un gain de place optimal.

In wood, with an aluminium frame, 
or in glass, wall-mounted sliding 
doors, in a standard height or full-
height, slide away in front of the 
walls to offer a space-saving design.

Bloc-portes
Door sets
Coulissantes en applique
Wall-mounted sliding doors
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La Slide’In et ses vantaux coulissants 
s’effacent dans les cloisons pleines 
ou vitrées, offrant des solutions 
innovantes et élégantes pour libérer 
et optimiser l’espace.

En bois, en verre ou cadre aluminium 
vitrées, les portes à galandage se 
déclinent en hauteur standard 
ou toute hauteur, en un ou deux 
vantaux.

Slide’In doors slide away into solid or 
glass walls, offering new and elegant 
solutions to save space in offices.

In wood or glass, with or without 
aluminium frame, the retractable 
doors come in standard or full-height, 
single or double-leaved.

Bloc-portes
Door sets
Coulissantes à galandage
Retractable sliding doors
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Bloc-portes / Door sets
desCriptif teChnique

•   Portes battantes :
-   Huisseries carrées ou arrondies de 55, 75, ou 100 mm d’épaisseur.
-   Paumelles réglables et réversibles en applique.
-   Porte bois âme pleine stratifiée épaisseur 40 mm.
-   Porte bi-affleurante bois épaisseur 73 mm.
-   Porte bi-affleurante Biplane vitrées, stratifiée ou tôlées à 

parements pris en feuillure, sur cadre aluminium, épaisseur 73 
mm.

-   Porte bi-affleurante Flush stratifiée ou vitrée à parements collés, 
sur cadre aluminium, épaisseur 73 mm.
Sérigraphie ‘’Marie Louise’’ personnalisable pour les portes 
vitrées.

-   Porte cadre aluminium simple ou double vitrage.
-   Porte en verre trempé de 8 mm ou 10 mm d’épaisseur.
-   Hauteur standard, toute hauteur ou imposte filante. 
-   Un ou deux vantaux.
-   Dimensions standard ou sur mesure.

•   Portes coulissantes en applique ou à galandage :
-   Porte bois âme pleine stratifiée épaisseur 40 mm.
-   Porte en verre trempé de 8, 10 ou 12 mm d’épaisseur.
-   Porte cadre aluminium simple vitrage.
-   Porte cadre aluminium double vitrage en applique uniquement.
-   Un ou deux vantaux.
-   Dimensions standard ou sur mesure.

•   Portes pliantes-battantes deux vantaux :
-   Portes cadre aluminium pleines ou vitrées.

•   Options et accessoires :
-   Intégration d’interrupteurs dans les montants d’huisserie.
-   Gâches et serrures électriques.
-   Plinthe automatique pour portes bois, cadre aluminium et en 

verre.
-   Paumelles invisibles pour portes bois ou bi-affleurantes.
-   Paumelles inox réglables en applique.
-   Ferme-porte pour portes bois, cadre aluminium ou verre trempé.
-   Ferme-porte invisible intégré dans les portes bois et cadre 

aluminium.
-   Pivots simple action sur huisseries pour portes bois et en verre.
-   Portes va-et-vient sans huisserie en verre trempé de 10 ou 12 mm 

d’épaisseur sur pivots hauts et bas avec coffre à frein à sceller. 
-   Traverse intermédiaire sur porte cadre aluminium.
-   Stores à lames horizontales sur porte cadre aluminium double 

vitrage ou Biplane.
-   Anti pince-doigts.
-   Oculus.
-   Chants vernis.
-   Large choix de béquilles finition anodisé argent ou inox.

•   Affaiblissement acoustique :
-   Bloc-porte : RW = de 30 à 44 dB.

Tableau récapitulatif des procès-verbaux page 34.

SpecificationS

•   Hinged doors :
-   Square or rounded doorframes, 55, 75 or 100 mm.
-   Adjustable reversible hinges to be fixed on the edge of the door.
-   40 mm thick laminated wooden door.
-   Flush wooden door, 73 mm thick.
-   Biplane door, solid or glazed, with panels inserted into an 

aluminium frame, 73 mm thick.
-   Flush door, solid or glazed, with facings glued onto an aluminium 

frame, 73 mm thick. 
Customized frame liner for glazed doors.

-   Aluminium-framed glass door, single or double glass.
-   8 or 10 mm toughened glass door.
-   Standard height, full-height, or with matching overpanel.
-   Single or double-leaved.
-   Standard or special dimensions.

•   Wall-mounted or retractable sliding doors :
-   40mm thick laminated wooden door.
-   Aluminium-framed glass door, single glass.
-   Aluminium-framed glass door, double glass, wall-mounted only.
-   8, 10, or 12 mm toughened glass doors.
-   Single or double-leaved.
-   Standard or special dimensions.

•   2-leaves folding doors :
-   Solid or glazed aluminium-framed doors.

•   Options and accessories :
-   Integration of light switches into the door jamb.
-   Electric strikes and locks.
-   Automatic drop seal for wood, aluminium-framed and glass doors.
-   Invisible hinges for wooden doors or flush doors.
-   Adjustable stainless steel hinges.
-   Door closers for wooden doors, aluminium-framed glass doors or 

toughened glass doors. 
-   Invisible door closers integrated into wooden doors and aluminium-

framed glass doors.
-   One-way pivots fixed on doorframe for wooden or glass doors.
-   Swing doors (no doorframe), 10 or 12 mm toughened glass, with top 

and bottom pivots and floor spring.
-   Middle transom on aluminium-framed glass doors. 
-   Finger pinch protection.
-   Vision panels.
-   Varnished edges.
-   Large choice of handles, in a stainless steel or anodised finition. 

•   Acoustics :
-   Door set : RW = from 30 to 44 dB.

See our certifications recap table on page 34.
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pOrtes Vitrées Battantes / Hinged glaSS doorS

pOrtes COuLissantes / Sliding doorS

pOrtes BOis Battantes / Hinged wooden doorS

Cadre aluminium simple ou double vitrage
Aluminium-framed, single or double glass

Bois ou cadre aluminium
Wooden or aluminium-framed

Vitrée, avec ou sans cadre aluminium
aluminium-framed single glass

En applique / Wall-mounted A galandage / Retractable

Hauteur standard, toute hauteur ou imposte filante
Standard, full-height or with matching overpanel

Flush vitrée (ou bois)
Glazed (or wooden) Flush

En verre trempé
Toughened glass

Bois
Wooden

Biplane vitrée (ou bois)
Glazed (or wooden) Biplane

En verre trempé
Toughened glass

Bi-affleurante 
Flush



34

Procès-verbaux / Certificates

Attestation  CERFF, délivrée par le CEBTP,  qui valide  les performances de 
cloison à travers 4 critères :
- facilité de montage, de démontage, de réemploi et de transformation ;
- stabilité et résistance mécanique ;
- durabilité (robustesse et rigidité, endurance des blocs portes) ;
- a�aiblissement acoustique.

CERFF certi�cate, delivered by the CEBTP, which approves the partition 
performance based on 4 criteria :
- facility of assembling, dismantling, re-use and recycling ;
- impact resistance for safety in use ;
- longevity (resistance and rigidity, fatigue strength of the door set) ;
- sound insulation.

BL
O

C-
PO

RT
E 

/ D
O

O
R 

SE
T

Bloc-porte acoustique dans cloison / Acoustic door set into partition :
 
Bois ép. 40 mm + plinthe automatique / 40mm thick wooden door + automatic 
drop seal
Bois renforcé, ép. 40 mm + plinthe automatique / 40mm thick acoustic wooden 
door + automatic drop seal
Bois bi-a�eurant, ép. 73 mm + plinthe automatique / 73mm thick �ush wooden 
door  + automatic drop seal
Cadre aluminium, simple vitrage + plinthe automatique / Alu glass door,
single glass + automatic drop seal
Cadre aluminium, double vitrage + plinthe automatique / Alu glass door,
double glass + automatic drop seal
Porte bi-a�eurante BIPLANE®, double vitrage 33.2 + 33.2 mm / BIPLANE® door, 
double glass 33.2 + 33.2 mm
Porte bi-a�eurante BIPLANE®, double vitrage 33.2 + 44.2 mm / BIPLANE® door, 
double glass 33.2 + 44.2 mm
Porte bi-a�eurante BIPLANE®, strati�é / BIPLANE® door, laminated 
Porte bi-a�eurante BIPLANE®, strati�é + masse viscoélastique / BIPLANE® door, 
laminated + visco-elastic sheet  
Porte bi-a�eurante FLUSH®, double vitrage / FLUSH® door, double glass 
Porte bi-a�eurante FLUSH®, strati�é / FLUSH® door, laminated

RW = 40 dB

RW = 43 dB

RW = 38 dB

RW = 37 dB

RW = 38 dB

RW = 40 dB

RW = 41 dB

RW = 42 dB
 
RW = 42 dB
 
RW = 42 - 44 dB
RW = 39 - 44 dB

RA = 38 dB

RA = 42 dB

RA = 37 dB

RA = 35 dB

RA = 37 dB

RA = 39 dB

RA = 40 dB

RA = 40 dB
 
RA = 41 dB
 
RA = 41 - 43 dB
RA = 38 - 42 dB

PV / Cert. N° BEB2.D.6058-28

PV / Cert. N° BEB2.G.6052-11

PV / Cert. N° BEB2.D.6058-26

PV / Cert. N° BEB2.D.6058-29

PV / Cert. N° BEB2.D.6058-30

PV / Cert. N° BEB2.I.6043-1

PV / Cert. N° BEB2.I.6043-2
 
PV / Cert. N° BEB2.I.6043-5
 
PV / Cert. N° BEB2.I.6043-6
 
PV / Cert. N° BEB2.G.6052-6, 9, 10

PV / Cert. N° BEB2.G.6052-7, 8

Démontabilité selon référentiel CERFF - attestation n° C19-448R / Demountability according to CERFF criteria - Cert. n° C19-448R   

Résistance au feu
Fire resistance

Isolation acoustique
Sound insulation

Garde-corps
Guardrail partition

TABLEAU RECAPITULATIF DES PROCES-VERBAUX 2020
RECAP TABLE FOR CERTIFICATES 2020

Certi�cats d’essais acoustiques délivrés 
par le CEBTP*
Acoustic certi�cates issued by CEBTP

Certi�cats d’essais feu délivrés par le 
CSTB** ou Efectis***
Fire resistance certi�cates issued by CSTB 
or Efectis

Certi�cats d’essais dynamiques délivrés 
par le CEBTP* selon la norme P 08-302
Guardrail certi�cates issued by CEBTP 
(according to norm P 08-302)

    *  CEBTP : Centre d’Etudes du Batiment et des Travaux Publics
  **  CSTB :  Centre Scienti�que et Technique du Bâtiment 
***  Efectis : Laboratoire agréé par le Ministère de l’Intérieur 
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Siège Social / Headquarters
•   4-8, rue des Carriers Italiens

Z.A.C. Centre Ville
91350 Grigny - France

•   tél. : +33 (0)1 69 02 44 00
fax : +33 (0)1 69 02 44 01

•   contact@abcd-international.fr
www.abcd-international.fr

Agence Sud /  Outlet
•   213, rue Jean Deurrieu

Z.A.C. du Sagnon 
13690 Graveson - France

•   tél. : +33 (0)4 86 19 45 05
fax : +33 (0)4 86 19 45 10

•   contactsud@abcd-international.fr
www.abcd-international.fr


